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Abstract 

  Arabic manuscripts represent a vast and enduring facet of the Arab-Islamic intellectual 

legacy. Their study and scholarly editing demand a rigorous methodological approach 

rooted in critical textual practices and guided by academic standards. This necessity stems 

from the complex nature of manuscripts, which often include incomplete, deteriorated, or 

obscure content, thus posing numerous challenges to the editor. This paper explores the 

conceptual framework of the Arabic manuscript, offering a typological classification and 

outlining the key principles and protocols of scholarly editing. Special attention is given to 

the role of the editor in authenticating the text, identifying and correcting errors, bridging 

textual gaps, and providing critical annotations. Moreover, it highlights the significance of 

verified manuscripts as foundational sources for historical scholarship and heritage 

preservation. The study ultimately aims to contribute to the development of manuscript 

studies as a discipline by clarifying essential definitions, emphasizing methodological 

accuracy, and encouraging academic engagement with Arabic heritage texts. 

Keywords: Arabic Manuscript – Textual Criticism – Scholarly Editing – Heritage 

Preservation – Historical Sources. 

 

ي  ي كتابة التاري    خ -المخطوط العرب 
 
ي المفهوم، الأنواع، وآليات التحقيق; ودوره ف

 
  دراسة ف

 بن ناس الباحثة سكينة                                                               

اث، كلية العلوم الإنسانية والاجتماعية، جامعة ابن طفيل المغرب        مختب  التاري    خ والبر

 ملخص

اث العلمي والفكري للأمة، ويعد التعامل معها  تمثل المخطوطات ي طياته التر
 
وعاء معرفيا غنيا، يحمل ف

ورة منهجية تفرضها طبيعة هذه  النصوص، من تصحيف وتحريف  ي  ها وما يعتر   من خلال التحقيق العلمي ض 

ي النسخ
 
تر آليات ويقوم علم التحقيق على منهج متكامل يهدف إخراج النص كما أراده مؤلفه، ع .وتداخل ف

ي كتابة  ،المقارنة والتوثيق والتحليل النصي ضمن إطار نقدي دقيق
 
وتزداد أهمية هذا الحقل حي   يوظف ف

ي تصحيح الروايات وملء الفجوات، وتقديم  ؛التاري    خ
 
إذ توفر المخطوطات المحققة مصادر أولية تساهم ف

. يسعى هذا المقال إلى تقديم قراءة شمول ي
ية للمخطوط وتحقيقه، من خلال رؤى أكتر دقة حول الماض 

ي المحقق، مع إبراز  
 
وط العلمية الواجب توفرها ف الوقوف على المفهوم، وتحديد الأنواع، واستعراض الشر

 . ي الأكاديمي
اثية وخدمة البحث التاريخ  ي سياق يربط بي   حفظ النصوص التر

 
 الأدوات المعتمدة، ف

 

، التحقيق، الآليات، التاري    خ. المخطوط: الدالةالكلمات 

https://doi.org/10.65811/734
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/


43 

 

 مقدمة:

يعتبير الوييةية  والفكير  ذ يعد المخطوط العربي من أبرز الشواهد الحية على ازدهار الحضارة الإسلامية وتنوعها العلميي 

الةرآن والحديث، الطب الأساسية لنةل المعارف وتدوين اجتهادات العلماء المسلمين في مختلف مجالات المعرفة من علوم  الركيزة

حامل للنصوص فةط، بل كان تعبيرا عن تفاعيل المجتميا المسيلم ميا  ديكن مجروالفلك واللغة والتاريخ والجغرافيا.  فالمخطوط لم 

ومن جملة الأسباب  محيطه الثةافي و المعرفي، ومرآة تعكس تطور الفكر الإسلامي عبر الزمن وتطور آلياته التعبيرية والمنهجية.

التي زادت دراسة المخطوط العربي أهمية في زمننيا اليراهن ،هيو كوييه يمثيل رثييدا يةافييا مهيددا بالإهميا، والضييا ، يسيتوجب 

جاييب كوييه وطيوة أساسيية فيي سيبيل ذحيياء التيرا ،  ذليىعناية علمية دقيةة في تحةيةه وفهمه وذعادة تةديمه للبياحثين للنهيل منيه، 

فميا المةصيود بيالمخطوط العربييا وميا الشيروط المنهجيية والعلميية  رة تاريخية ظلت حبيسة الخزائن لعةود طويلية.واسترجا   اك

 التي تضمن تحةيةا علميا رثينا لها وذلى أ  حد يعد المخطوط العربي مصدرا أساسيا في كتابة التاريخ العربي الإسلاميا 

 المخطوط: قراءة أولية في المفهوم والتصنيف.

 :فهومالم

، أو عهييدا، أو كتابييا، أو يةييا علييى الحجيير، أو رسييما علييى تييب بخييط اليييد ذمييا رسييالة، أو وييةيية: هييو كييل مييا كالمخطوووط الاووط   

الةماش، كتب بلغة عربية أو غير عربية.
1
 

كما عرفت المخطوطة في المعاجم والموسوعات الأجنبية بأيها الوييةية، سيواء كاييت يصيا موسييةيا أو أعميالا أدبيية مكتوبية 

ما عدا المواد المطبوعة. أورى،باليد في أ  يو  من أيوا  الأدب سواء كان على ورق أو مادة 
2
 

أوو  من وطا بالةلم وغيره، وط يخط وطا: كتيب أ  فةد عرفه ثاحب الةاموس المحيط بةوله أن المخطوط لغة م لغة:أم  

ثور اللفظ بحروف هجائية.
3
 

ولم تستخدم المصادر الإسلامية لفظ "مخطوط لإشيارة ذليى الكتيب التيي ولفهيا لنيا الةيدماء، فةيد ورد هيفا اللفيظ فيي المعياجم 

م،فيي 1143ه/538لزمخشر  المتوفي سينة العربية الةديمة فةط كصفة لشكل الكتاب المكتوب بخط اليد، حيث ورد أو،  كر عند ا

عيين هييفا اللفييظ عنييد السيييد المرتضييى الزبيييد  المتييوفى  بالمعيياجمكتابييه أسيياس البلاغيية، تييم تسييكت  حتييى يةابلنييا مييرة أوييرى 

في تاج العروس.1790ه/1205سنة
4
 

"  manuscritلمية "ويعرف أحمد شوقي بنبين المخطوط أن هيفه الكلمية ترييد بهيا الكتيب المكتوبية بالييد وهيي ترجمية لك 

الفريسية حديثة وظهرت ما الطباعة في مةابل كلمة مطبو .
5
 

كما يؤكد أن كلمة مخطوط لم تكيون موجيودة ، بيل ظهيرت ميا الطباعية للتميييز بيين الكتياب المخطيوط والكتياب المطبيو   

حضيارة العربيية، وتفيرز مصيطل  حيث يةو، وتبةى العربية ولوا من هفا اللفظ حتيى اوتيرا  المطبعية التيي سيتحد  تحيولا فيي ال

"مخطوط" ما كان ليظهر لولا ظهور ما يةابله وهو كلمة "مطبو ".
6
 

 أنواع المخطوط:

الييورق،  التيياريخ،الخييط، النسييخ،  ،ة)المضييمويتتعييدد أيييوا  المخطوطييات العربييية الإسييلامية وفةييا لمجموعيية ميين المعييايير 

 التزيين.....(
                                                      

1
 15،ص1984جدة، يوسف مصطفى مصطفى السيد، العلم وثياغة المخطوطات، دار عكاظ للنشر والتوزيا،

2
 Encyclopédia  Americana.Inter.éd.U.S.A American Corporation.1972.vol.18.pp.24-247. 

3
 .1،2008الةاموس المحيط، محمد الدين الفيروز آباد ، تحةيق أيس محمد الشامي وزكريا أحمد جابر، دار الحديث، الةاهرة، ط

 .44ص 1،2022أحمد شوقي بنبين، أمشاج من الترا ، مركز روافد، سلا، ط 4  
5

 .212م ص3،2005أحمد شوقي بنبين ومصطفى الطوبي، معجم مصطلحات المخطوط العربي، المطبعة والوراقة الوطنية، مراكا،المغرب،ط

6
 ..44ص 1،2022،مركز روافد، سلا، طأحمد شوقي بنبين، أمشاج من الترا ،  
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يعيال  ذحيدى الميواد الأربعية التيي تيدرس بالجامعيات الأوربيية الأوليى وهيي اللاهيوت،  المخطوط الجامعي: هو المخطيوط اليف  -

والةايون، والطب، والفنون الحرة.
7
 

المخطوط الحديث: يطلق في أوربا على المخطوط الف  يكتبه المؤلف بيده ويةدمه للطابا أو الناشير، والمخطيوط الحيديث ظهير  -

المخطوط العربي بعد ظهور الطباعة فيي العيالم العربيي كميا يطليق المخطيوط الحيديث  بعد ظهور الطباعة، ويمكن أن يطلق على

 على الكتاب المرقون.

o  المخطوط الخزائني: مؤلف منجز فيي ويط جمييل وورق يميين وغيلاف ميزدان باليفهب برسيم وزايية واثية كخزايية

 وزير أو سلطان.

o  على يسخة مويةة. وأث  أالمخطوط الدعي: هو المخطوط النكرة الف  لم يةابل على 

o .المخطوط الفريد: المخطوط الف  لا توجد منه يسخ أورى في الخزايات 

o .المخطوط المؤرخ: المخطوط الف  ضبط تاريخ كتابته 

o .المخطوط المطلق: مخطوط غير مؤرخ 

o .)المخطوط الهجين: مخطوط مكون من ثحائف  ات أيماط مختلفة)من الرق، والورق 

o المحتوية على مواضيا هامة أو المكتوبة على مادة قيمة. المخطوط الةيمة: المخطوطات
8
 

o .المخطوط المجهو،: الف  فةد ورقته الأولى التي لا تظهر اسم الكتاب والمؤلف وفةد آوره أيضا 

o  والمةابل عليه. الأثلي،المخطوط المنسوب: المنةو، من المخطوط
9
 

 الشروط -الآلي ت-التحقيق: المفهوم 

 المفهوم:

حةةت الأمر وأحةةت به، أ  كنت على يةيين منيه  يةو،:التحةيق في اللغة: هو العلم بالشيء ومعرفة حةيةته على وجه اليةين 

وتةو، حةةت الخبر، فأيا أحةه، أ ، وقفت حةيةته.
10
 

ي  أما مفهومه في الاثطلاح: فهو قراءة المخطوط قراءة ثحيحة، وذحكام تحريره وضيبطه، وذوراجيه عليى الوجيه الصيح

الف  وضعه عليه مؤلفه أو على أقرب وجه يطابق الوضا الأثلي الف  تم على ييد مصينفه، كيل  ليك بالاعتمياد عليى مينه  علميي 

يحكم سير عملية التحةيق.
11
 

وتحةيق المخطوطات مصطل  أطلق في العصر الحديث على الإجراءات التي يةوم بهيا  المتعاميل ميا المخطيوط لييرده ذليى  

عليها يوم أثدره مؤلفه أو ثاحبه أو أقرب ما يكون  ذليها .فالكتاب المحةق هو الف  ثي  عنواييه، واسيم مؤلفيه  الصورة التي كان

 ،ويسبة الكتاب ذليه، وكان متنه أقرب ما يكون ذلى الصورة التي تركه مؤلفه.

و التيأوير، أو ييوجز عباراتيه ومعنى  لك أيه ليس من حق المحةق أن يغير ألفاظ النص )المتن( أو يصيح  أسيلوبه بالتةيديم أ 

ينةيل الينص بأوطائيه الإملائيية الناتجية عين  قأن المحةيبحجة التصويب أو ترقية المستوى العلميي للينص، وفيي انن يفسيه لا يعنيي 

التصحيف والتحريف؛ بل يصح  ويصيب ما ارتكبه النسياخ، لأن معظيم النصيوص ليم تصيلنا بيأقلام مؤلفيهيا، فالنسياخ أييوا  مينهم 

                                                      

7
 .213-212أحمد شوقي بنبين ومصطفى الطوبي، يفس المرجا،ص

8
 213،ص يفس المرجا

9
 1976ثلاح الدين المنجد، قواعد فهرسة المخطوطات العربية، دار الكتاب الجديد، بيروت لبنان، الطبعة الثايية،73ص ،
10
 .عبد الحميد الشلةايي، رواية اللغة، دار المعارف،47،ص1998طبعة الأولى ، 
11

 .11،ص1426الأردن ، هاد  يهر، تحةيق المخطوطات والنصوص ودراستها، دار الأمل للنشر والتوزيا،
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م المدقق، ومنهم من تعلم الكتابة والةراءة قصد التكسيب وسيد الرميق، فيلا يعنييه مضيمون الينص بةيدر ميا تعنييه زورفية الشيكل العال

 وثورة الكتاب.

 فالهدف من التحةيق هو ذوراج الكتاب في يسخة منةحة تحترم قواعد الكتابة.

 آلي ت التحقيق:

الخوض في عملية تحةيق يص المخطوط  لابد مين التأكيد مين  قبل ذ عها تشمل عملية التحةيق وطوات عدة وجب على المحةق اتبا

 :ثحة عنوان المخطوط  واسم المؤلف، ويسبة المخطوط لصاحبه وعموما يمكن رثد هفه الخطوات كانتي

الورقية الأوليى منهيا،   بسبب ضيياوهفا الأمر ليس بالسهل ، لخلو بعض المخطوطات من العنوان، ذما  تحقيق العنوان: 

أو ايطميياس العنييوان، وأحيايييا يثبييت علييى النسييخة عنييوان واضيي  لكنييه يخييالف الحةيةيية، ذمييا بييدافا التزييييف، وذمييا لجهييل 

الةييار 
12
مييا وقعييت بيييده يسييخة بييدون عنييوان، أو لرغبيية فييي  بيعهييا، واثيية أن عملييية النسيياوة كايييت مصييدرا لييرزق  

كتب البيبليوغرافيا وفهارس المكتبات، وكتب المؤلف، وكفلك البحث في ميتن والعيا. ولهفا يجب على المحةق مراجعة 

 المخطوط لعله يجد تنبيها للعنوان من ولا، الناسخ أو الةار ، أو عند مةابلة النسخ ليتأكد من ثحته.

الكتياب  أن كل وطوة يخطوها المحةيق لابيد أن تكيون مصيحوبة بالحيفر، فيلا يكفيي أن ايجيادعنوان   :تحقيق اسم المؤلف 

 ءمين ذجيراواسم مؤلفه في ظاهر النسخة أو النسخ للحكم بأن المخطوطات من مؤلفات ثاحب الاسم الميفكور، بيل لابيد 

تحةيق علمي يطمئن معه الباحث ذلى أن الكتاب يفسه ثحي  النسبة ذلى مؤلفه
13

.فأحيايا تفةيد النسيخة اسيم المؤليف، فمين 

اجعة فهارس المكتبات، أو كتب المؤلفات، أو كتب التيراجم. عليى أن اشيترا  العنوان يمكن الاهتداء ذلى  لك الاسم ،بمر

كثير مين الميؤلفين فيي عنياوين الكتيب يحميل عليى الحيفر الشيديد فيي ذيبيات اسيم المؤليف المجهيو،، ذ  لابيد مين مراعياة 

وحياته العلمية ووصائصيه اعتبارات تحةيةه ومنها المادة العلمية للنسخة، ومدى مطابةتها لما يعرفه المحةق عن المؤلف 

 الأسلوبية.

: ليس بالأمر الهين، أن يؤمن بصحة يسبة أ  كتاب ذلى مؤلفه، ولا سيما الكتيب الخاملية، تحقيق نسبة الكت ب إلى مؤلفه 

التي ليست لها شيهرة، فيجيب أن تعيرض عليى فهيارس المكتبيات، وكتيب التيراجم، لنسيتمد منهيا اليةيين، بيأن هيفا الكتياب 

الايتساب وتعد الاعتبارات التاريخية من أقوى  المةياييس ، فيي تصيحي  يسيبة الكتياب، أو تزييفهيا فالكتياب اليف  ثحي  

 يحتو  أوبار تالية لعصر مؤلفه، الف  يسب ذليه، جدير بأن يسةط من حساب  لك المؤلف.

 المحقق وهي ك لت لي: يتبعه  الب  ثتحقيق نص المخطوط: وتشمل عدة خطوات يجب أن  

التحةيق.يصر كل من كتب عن منه   مع النسخ:ج
14

على وجوب جما المحةق لكل النسخ المخطوطة والمتنايرة فيي أيحياء العيالم، 

ومنهم من اعتبر أن اعتماد يسخة واحدة في تحةيق شيء مرفوض عند علماء الفيولوجييا، فيالأولى بعميل مين هيفا الةبييل أن يسيمى 

تصحيحا وليس تحةيةا.
15
تم التعيرف ذليى هيفه النسيخ عين طرييق فهيارس المكتبيات، والكتيب التيي تيؤرخ للتيرا  وبطبيعة الحيا، يي 

منهيا مين أوليى الأعميا،  رعليى ثيوأو مسيتحيلا ، فلابيد مين الحصيو،  ثيعباالعربي، وذن كان الحصو، على هفه المخطوطيات 

 لأيها تعد المرحلة الأساس.

 

 اعتبارات:يراعى في ترتيب النسخ عدة  ترتيب النسخ:

   والتآكل.من حسن الخط الف  كتبت به وسلامتها من الطمس  :النسخةجودة 

  أقدمية النسيخة: تحدييد تياريخ كتابية النسيخة الميدون عليهيا ، أو التياريخ اليف  يمكين معرفتيه مين ورق المخطيوط وميداده

 .لتعليةات والتملكيات الموجودة بهويوعية الخط، أو من ولا، ا

                                                      
12

 .32ص 7،1998عبد السلام هارون، تحةيق النصوص ويشرها، مكتبة الخايجي، الةاهرة، ط

42ص. ،
13
 عبد السلام هارون، يفسه 

14
 2006مصطفى طوبي، مةالات في علم المخطوط،، الرباط،،

15
 24، ص1933داب بالرباط،أحمد شوقي بنبين، دراسات في علم المخطوطات والبحث البيبليوغرافي، منشورات كلية ان
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  تحريفات والزيادات.سلامة النسخة من الأوطاء وال 

ويتم تصنيفها تبا لفلك ذلى مجموعات : النسخة الةديمة  تم النسخة الحديثية ويعطيى لكيل يسيخة رميزا محيددا يعتميد علييه فيالتحةيق 

 والمةابلة ويتم ذهما، النسخ المليئة بالأوطاء والزيادات والمبتورة.

 وبالتالي يتم ترتيبها على الشكل التالي: 

 وهي أعلى النسخ رتبة، وتعرف عادة بالنسخة الأم أو الأثلية. المؤلف:يسخة  -

 النسخة التي اتصل بها المؤلف ذما قارئا أو مةروءة عليه أو مجيزا، وأيبت  لك بخطه في التعليق عليها -

 عن يسخة المؤلف مباشرة، ذ  قد يشير الناسخ ذلى  لك في آور المؤلف. النسخة المنةولة -

المؤلف، ويمكن معرفتها من تاريخ الأيسيخة، وبعبيارات مدويية فيي آوير الكتياب مثيل : أميد    النسخة المكتوبة في حياة -

 في عمره ،قرئت عليه....

الأوطياء وكثير  زادتالنسخ التي تأكد قيدمها يةيدم الأقيدم فالأقيدم، لأييه كلميا بعيدت النسيخ عين اسيم عصير المؤليف كلميا  -

التحريف.
16 

 يسخ: هنا  يلا أن  وبالتالي يخلص

 سخة كاملة وهي أفضل النسخ واثة ذن كايت مكتوبة بخط يد المؤلف.ي -

 يسخة واضحة والية من الـتآكل والطمس. -

 يسخة قديمة قوبلت بغيرها من النسخ واتضحت جودتها. -

 تستدعي كتابة النص المراد تحةيةه عدة ذجراءات : كت بة النص المخطوط ووضع ع م ت الترقيم: 

ركييائز أساسييية لتوضييي  الفةييرة والمعييايي، وهييي اليينةط و الفواثييل وعلامييات التعجييب اسييتعما، الييدوا، باعتبارهييا  -

 والاستفهام.

 ضبط النص وشكل عباراته وألفاظه المستعصية. -

 التةييد الدقيق بضبط انيات الةرآيية والأحاديث النبوية والشواهد المختلفة باستعما، الأقواس والرموز. -

 تنةيط ما لم ينةط من الحروف. -

 المختصرات. ذيبات -

هي قراءة النسخة الأثل، وعرضها على النسيخ الأويرى لبييان أوجيه الاويتلاف فيي الينص الميراد تحةيةيه. ومثاليه يةيرأ   :المق بلة

النسييخة الأثييل)أ( ويةاريهييا بالنسييخة الفرعييية )ب(، ويسييجل جميييا الفييروق الموجييودة بييين النسييختين فييي الهيياما يييم يةاريهييا)أ  

تسيجيل الفيروق ، وكيفلك ميا جمييا النسيخ المعتميدة فيي تحةييق الينص، وطبيعييا أن تكيون المةابلية جملية الأثل( بالنسخة)ج( ميا 

وأورى أو فةرة وأورى تسهيلا للعمل وتداركا للأوطاء المحتملة الناتجة عن السهو، لا أن تكون  بين يسخة وأورى دفعية واحيدة، 

 طة.لأن الهدف هو التأكد من ثحة النص في جميا النسخ المخطو

مرحلة التصحي  وتحرير النص، وهي أثعب مرحلة يةوم بها الباحث المحةق، فلا بد من دراسة فاحصة متأيية، وتةلييب التقويم: 

وفي مرحلة التصحي  لابيد مين الميرور  الكلام على وجوه عديدة، ولا ينبغي التسر  بالحكم على الخطأ، ذ  يكون من عمل الناسخ.

لسةط: تعويض ما سةط من كلمات أو جمل أو أسطر بسبب وطأ الناسخ أو بسبب عوامل وارجيية ذكما، ا من وطوات مهمة وهي:

الأثيل ذ ا كيان فيي النسيخة الأثيل، والإشيارة ذلييه ذ ا كيان بغيرهيا.  السةط فيكالرطوبة أو التآكل بسبب الأرضة، ويتم تعويض 

 كما هو، وكتابة التعليق في الهاما.وعدم التصرف في النص بالزيادة أو الحفف، والأمثل الحفاظ على النص 

: ومنها كتب المؤلف يفسه، أو المصيادر التيي لهيا علاقية بيالمخطوط كيأن الاستع نة ب لمص در المختلفة في تحرير النص وتقويمه

 تكون شرحا، أو مختصرات، أو تهفيبا، أو يةولات أوفها آورون عن المخطوط.

بيل ذدرا  المعيايي والتميييز بيين اليدلالات المتعيددة للكلمية الواحيدة التيي يتنيو  : ذ  أن الشكل هو سضبط النص ب لشكل الت م -

والأحادييث النبويية، والأشيعار. وضيبط أسيماء الأعيلام والأمياكن  الةرآييية،معناها باوتلاف حركاتها، ومن  لك تشكيل انييات 
                                                      

16
 2016، 97،ص1مصطفى الطوبي، جولات في المخطوطات وتحةيق الترا ، كلية انداب والعلوم الايسايية، أكادير، المغرب، ط
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بط يحتياج ذليى الدقية والحيفر، فةيد تيرد بعيض فأداء الضبط والشكل جزء من أداء النص. ويجدر أن ينتبيه المحةيق ذليى أن الضي

 الكلمات لها ضبط يخالف المألوف، ويراد بها معنى غير المعنى المتداو،، ويجب هنا معرفة مراد المؤلف في المعنى.

ومعناه توييق النص وودمته وتوضييحه، و ليك بتحدييد ميواطن النةيو،، وضيبطها، وتصيحيحها، وذكمالهيا، وعيزو التخريج:  -

)ذرجا (النصوص ذلى أثحابها
17

.ويعتبر المحديون أشد العلماء عناية بالتخري  الأحاديث وذسنادها، وقد كايت كلمة التخيري  

، واثة بالحديث النبو ، وقد توسا في استعمالها، وشاعت في العصر الحديث ما شيو  التحةيق وكثرته وينبغي التنبيه عليى 

نص وفيه فائدة وتوضي  وتةويم، ما عدم الإسراف بنةل الأوبار والروايات التي ليس لها أن التخري  يكون بالةدر الف  يخدم ال

ثلة أو فائدة غير الإطالة والتكثير
18
. 

 النصوص التي يحرص المحةق على تخريجها هي: -

 ورقم انية. قد ترد آيات قرآيية في النص المخطوط، فلا بد من ذرجاعها ذلى سورها بفكر رقم السورةالآي ت القرآنية:  -

تخري  الأحاديث النبوية بالرجو   ذلى ثحيحي البخار  ومسلم ،كتب السنن والمسياييد و كتيب الفهيارس   الأ  ديث النبوية: -

 بفكر الجزء والصفحة والباب أيضا، ولتمييز بين الحديث الصحي  والضعيف.

ا المؤليف فيي المخطيوط بيالرجو  ذليى دواويين : تخيري  أشيعار والنصيوص النثريية التيي أوردهيالأشع ر والنصوص النثريوة-

 أثحابها، فأن لم يكن للشاعر ديوان مجاميا الشعر وكتب انداب أو كتب التاريخ والبلدان التي تستشهد بالشعر.

و لييك بييالعودة ذلييى كتييب الأمثييا، وهييي كثيييرة مثييل جمهييرة الأمثييا، للعسييكر ، والمستةصييى فييي الأمثييا، الأمثوو  :  

 للزمخشر .

 تخرج أيضا النصوص المةتبسة كالخطب والرسائل، والوثايا والحكم. :المأثورات 

التعريف بهم بفكر الاسم والكنية، واللةب، وتاريخ الولادة والوفاة، و كر بعض مؤلفيات المتيرجم ليه،  تراجم الأع م: 

ادرها هو كتياب ما  كر مصادر ترجمته ولعل أو، كتاب التراجم الأعلام يفيديا اليوم في تتبا ثاحب الترجمة ومص

الأعلام للزركلي. كما أن كتب التراجم كثيرة يفكر منهيا أيضيا معجيم الأدبياء ليياقوت الحميو   وفييات الأعييان لابين 

 ولكان وغيرها.

: بالاعتميياد علييى كتييب الجغرافيييا ومعيياجم البلييدان، وأهمهييا معجييم "البلييدان" للحمييو ، التعريووف ب لأموو كل والبلوودان 

و"الروض المعطار فيي وبير الأقطيار" للحميير ، و"المسيالك والمماليك" للبكير  و"يزهية انفياق" لعدريسيي، ميا 

 والبلدان بتحديدها تبعا لسياق الكلام والنص. نالمناطق والمدالتنبيه ذلى تشابه أسماء 

 ما توضيحها والإحالة على مصادرها. ةوالاجتماعية والاقتصاديستخراج الإشارات التاريخية والدينية ا  

 تفسير الكلمات الغامضة: بالاعتماد على المعاجم اللغوية، وتحديد معناها وفق السياق.  

 وضع الفه رس

 يطلبهيا،وهيَ آور مرحلة يةوم بها الباحث المحةق للتعريف بمحتويات العمل المنجز، وتسهيل وثو، الةار  َذليى الميادة التيي 

وتنةسم الفهارسَ ذلى فهارس عامة واثة بكل كتاب وفهارس واثة متعلةة بطبيعة الكتاب يفسه حسب موضيوعه، وَأهيم هيفه 

 الفهارس:

 فهرس انيات الةرآيية. .1

 الأحاديث النبوية.فهرس  .2

                                                      
17
 54المهد  بن  محمد السعيد ، أهمية المعرفة اللغوية في سلامة تحةيق النص الترايي ضمن كتاب تحةيق النصوص الترايية ،ص 
18

 151الجبور ، منه  البحث وتحةيق النصوص، م.س صيحيي وهيب 
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 فهرس الأعلام. .3

 فهرس الةبائل والأمم والجماعات. .4

 فهرس المواضا والبلدان. .5

 فهرس الأمثا،.-6 .6

 فهرس الشعر . .7

 فهرس الكتب الواردة في الكتاب. .8

 فهرس المصطلحات والمفردات)حسب يوعية الموضو  أو العلم الف  يتناوله المخطوط( .9

 ا الباحث.فهرس المصادر والمراجا التي اعتمد عليه .10

 فهرس محتويات الكتاب. .11

 الشروط العلمية المطلوبة في الب  ث المحقق:

 كالتالي: للمخطوط وهييشترط في المحةق التوفر على أدوات ومعارف تساعده على التمكن من التحةيق الجيد 

  الصرف، البلاغة...( اللغة)النحو،بعلوم  دراية كافيةأن تكون له 

  بأيوا  الخطوط العربية سواء المشرقية أو المغربية.أن تكون له معرفة شاملة 

 أن تكون له معرفة كافية بالمكتبات العربية الإسلامية وفهارسها 

 .أن تكون له دراية بةواعد التحةيق وأثو، يشر الكتاب 

 .أن تكون له دراية بالعلوم التي تتكامل ما مجا، بحثه 

 عالما بتاريخ تأليف فيه وأهم مصادره. أن يكون متخصصا في المجا، الف  يود تحةيق مخطوطه 

  على كتبه سواء كايت مخطوطة أو مطبوعة. بالاطلا أن يتمرس على أسلوب ثاحب المخطوط 

 

 ر في كت بة الت ريخالمخطوط ت أهم مصد

 همية المخطوط ت في كت بة الت ريخأ

لا يمكن دراسة المخطوطات دون الإشارة ذلى  أهميتها في كتابة التاريخ ، حيث تعيد مصيدرا مهميا مين المصيادر التاريخيية 

لمييا تتييوفر عليييه ميين معلومييات غنييية ميييزت فتييرة زمنييية محييددة ومجييالا جغرافيييا معينييا، كمييا لا يسييتطيا المييؤرخ أن يكتسييب ميين 

الواسيعة الموضيوعية ةلةراءذلا بياالمخطوطات مختلف المعارف التيي تهميه 
19

، باعتبارهيا مين أهيم المصيادر والمراجيا الأساسيية 

التي يستند عليها في كتابة يصوثه التاريخية، فالمخطوط بالنسبة له وييةة تمثيل مسيتندا علمييا وتاريخييا، تميده بالحةيائق وتفيت  ليه 

مجا، النةد، وتؤكد له حةائق يابتة،
20
قيائا، وتميلأ الثغيرات الفارغية باسيتكما، الحلةيات المفةيودة كويها تنفي أو تؤكد الأحيدا  والو 

كما أمكنيت المخطوطيات الميؤروين، مين تحدييد  من الأحدا  السياسية والاقتصادية والاجتماعية والعادات والتةاليد لمجتما معين.

السيلاطين والييولاة لأيفسيهم، اتخييفهاالألةياب التيي 
21
لغوييية والسياسيية والاجتماعييية وتتبييا مضيامينها عبير العصييور، وميدلولاتها ال 

والمفهبيية وغيرهييا
22
وتحتييو   المخطوطيات فييي مضييمويها أيضيا علييى أسييماء الوظيائف والحييرف السييائدة فيي فتييرات تاريخييية   .

 مختلفة، وطبيعة البيئة الجغرافية السائدة في الأقاليم  الشاسعة، ذلى جايب وجود التوقيعات والأ وتام التيي تعيود للنسياخ أو الميؤلفين

                                                      
19

 .25،ص1682،بيروت،2هيوغ أتكن، دراسة التاريخ وعلاقتها بالعلوم الاجتماعية، ترجمة محمود زايد، دار العلم للملايين،ط
20

 .18،ص،بغداد2سليمان موسى، الويائق وأهَميتها، مجلة الويائق العربية، الفر  الإقليمي العربي للمجلس الدولي،عدد
21

 .65ص1986،جدة، 3عبدالوهاب ذبراهيم أبو سليمان، كتابة البحث العلمي ومصادر الدراسات الإسلامية، دار الشروق،ط
22

 .مصطفى بركات، الألَةاب والوظائف العثمايية، دار غريب للنشر والتوزيا،43،ص2000
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 أ و الهيئات الرسمية التي توض  يوعية المخطوط، ومن هنا تتأتى أهمية الاعتماد على المخطوطات في الدراسات التاريخية.

 لمخطوط ت التي يستعيل به  المؤرخنوعية ا

فيي لةد اهتم العرب والمسلمون بكتابة التاريخ منف العصور الأولى حيث تناولوا فيي مخطوطياتهم مواضييا مختلفية، فكتبيوا 

تاريخ العرب وفي تاريخ الأيساب و الطبةيات، وتنياولوا تياريخ الميدن والحضيارات، واهتميوا بالتياريخ السياسيي ودوييوا الأيشيطة 

الاقتصادية أيناء رحلاتهم لاكتشاف الأقطار الشاسيعة ، فيدويوا ميا عايشيوه مين أحيدا  ووثيفوا الميدن والةصيور التيي زاروهيا، 

 ولةاءاتهم ما شخصيات عصرهم.وسجلوا مشاهدتهم ولا، أسفارهم 

 ومل جملة المخطوط ت التي اعتمده  المؤرخون في كت بة الت ريخ  نذكر:

 :التيي يمييز فيهيا مخطوطيات التياريخ العييام "كتياريخ الأميم والمليو  للطبير " المتيرجم ذليى اللغيية  المخطوطو ت الت ريخيوة

الفارسييية.
23
خطوطييات تخييتص بتييواريخ بلييدان معينيية، مثييل تييواريخ والكامييل فييي التيياريخ لابيين الأيييير وغيرهمييا، ومنهييا م 

الأيدلس الكثيرة كمؤلفات ابن حيان الةرطبي وابن بشيكوا، والمةير  وابين انبيار وغيرهميا، وأويرى عين مؤلفيات بتياريخ 

دمشق "لابن عساكر".
24
 

 اشر.( العةد الفريد ولا، الةرن الع930-328م/860-ه246مثلا مصنف ابن عبد ربه) المصنف ت الموسوعية
25
 

  :تعتبر من بين المصادر المهمة فيي البحيث التياريخي  حييث تعيد مين العليوم المسياعدة المخطوط ت الجغرافية

للمؤرخ لأن الأرض بما تشتمل عليه من جبا، وأيهار، وميدن وأمطيار، وبميا تتعيرض ليه أقاليمهيا المختلفية مين حير وبيرد 

غابيات وأشيجار وزر  ويميار... ذليخ، فهيفه الأرض كاييت وثيف وشتاء وربيا ووريف وأمطار، وسيو،، وأما فيها مين 

المسرح الف  حديت عليه وقائا التاريخ وهي يتنو  البيئة فيها واوتلاف المناخ فيي جهاتهيا المتعيددة  ات أيير فيي اويتلاف 

ولا تسيتةيم معيه الأحكيام.  الأميورطبائا الناس وعاداتهم وعةائدهم وأولاقهم ، والمؤرخ ذ  لم يعرف  ليك كليه تلتيبس علييه 

ومن المخطوطات الجغرافية التيي سياهمت فيي كتابية التياريخ يجيد مخطيوط  كتياب "البليدان" لليعةيوبي، و"معجيم البليدان" 

لياقوت ،ويمكن الةو، ذن اتسا  رقعة الفتوح الإسلامية قد أدى بالمؤرخ ذلى توجيه اهتمامه يحو الجغرافية
26

يجد  ليك ميثلا 

" للبلا ر ، أما التواريخ المحلية فةد كايت مهمية ككتيب جغرافيية بتيأيير مثيل "ابين العيديم." والمسيعود  "في فتوح البلدان

هو في ما تعلم أو، من جما بين التاريخ والجغرافية العلمية بأسلوب رائا.
27 

  :أدبيية تثمن عمل المؤرخ لما تحمله من مضامين معرفيية، سيواء كاييت ملحميات المخطوط ت الأدبية والدينية

أو شيعرية أو عليوم شييرعية كتبيت فيي ذطييار زميايي ومكييايي محيدد، وهيفا مييا يمكين المييؤرخ مين تكيوين ر ييية شياملة عيين 

 المؤلف ومفهبه الفكر ، وبيئته الاجتماعية والدينيية وهيو ميا يثير  عمليية البحيث التياريخي وفهيم السيياق العيام للأحيدا .

ذ ا تشيكل المخطوطيات المصيدر  لتياريخ وعليم المخطوطيات علاقية متينية،وعليه يمكين التأكييد عليى أن العلاقية بيين عليم ا

 الأساسي الف  يستند ذليه المؤرخ في سعيه للكشف عن الحةائق التاريخية واستجلاء أحدا  الماضي.

 خ تمة:

ت يخلص من ولا، هفه الدراسية ذليى أهميية المخطيوط العربيي فيي كوييه مصيدرا غنييا بمختليف أييوا  المعيارف التيي شيكل 

أساسا للتةدم العلمي والثةافي عبر العصور، وتحةيةه يمثل جهدا مهما للحفاظ على هفا الترا ، كما يعد أداة فعالة  لتعزيز الدراسيات 

 الأكاديمية وتوسيا آفاق البحث في مختلف التخصصات.

 تولاي ت:

                                                      
23

Louis Dubeaux ,Choranique D’Abou-Dijfor Mohammed Tabari,Fils D’yezid,traduit d’après les manuscrit de 

bibliothéque du roi ,Paris ,1836. 
24
 .27،ص1999سماء زكي المحاسني، دراسات في المخطوطات العربية، مكتبة المبك فهد الوطنية،الرياض، 
25

 1ن،ط. .بويكا، المصادر التاريخية العربية في الأيدلس، ترجمة يايف أبو كرم، دار علاء الدي83،ص1999،دمشق،
26

  47-2،1995،45عبد العليم عبد الرحمن وضر، المسلمون وكتابة التاريخ، الدار العالمية الكتاب الإسلامي، الرياض ط
27

 47ص يفسه،
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 .الإسرا  في ذيةاد ما تبةى من الترا  المخطوط حفظا وثياية 

  التحةيق العلمي ضمن المسارات الأكاديمية الجامعية.ضرورة تدريس منهجية 

 .تشجيا الباحثين الشباب على تحةيق المخطوطات في مختلف التخصصات 

 .دعم مشاريا رقمنة المخطوطات وترميمها داول الجامعات ومراكز البحث 

 .ذيشاء منصات علمية مفتوحة تتي  للباحثين الاطلا  على المخطوطات المحةةة 
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